ST. NICHOLAS UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH
2410 - 4™ Ave. Watervliet, NY 12189 Tel: 518-273-6752
Web: www.cerkva.com E-mail: office@cerkva.com
Pastor: Rev. Mikhail Myshchuk
Deacon: Rev. Deacon Thomas Gutch
Trustees: Nicholas Fil & Irene Skalij
Cantor - Olesia Verzole

facebook https://www facebook.com/cerkvaNY
YoulITT3  https://www.youtube.com/channel/lUC77sQaMuJV_4lIZqRhpc5ig

Dec 31 2023 Xpucroc Poxkpaernea!  Gaagimo Horo! Tone 6
Jan 7 2024 Ghrist is Born!  Glorify Him! Tone 7
Sunday, December 31, 2023
Sun  9:00 am + lwan & Maria & Carol Szeremeta (in UKR) By Legacy Liturgy
10:30 am - Rosary (in ENG)
11:00 am - 3a Bcix napadisin - For all parishioners (in ENG) By the friends
Mon 10:00 am Gircumcision of our Lord & New Year *** Ogpizants I'ocioaa Ieyca Xprera
- 3a Bcix napadiisin - For all parishioners (in Ukr & Eng)
Tue 9:00 am + Bernadette Drabik By J. Chakonas
Wed 9:00 am - Blessings for Fr. M. Myshchuk & his family By F. Bellicose
Thu
Fri
Sat 11:30 am Theophany of our Lord Jesus Ghrist * Borosgaitna Tocnopa Haworo Ieyea Xpucra
3a Bcix napadiisin - For all parishioners (in Ukr & Eng)
Sunday, January 7, 2024
Sun 9:00 am 3a Bcix napacpisiH - For all parishioners (in UKR)
10:30 am - Rosary (in ENG)
11:00 am -God’s blessing for Fr. Dc. Thomas Gutch on his birthday (in ENG) By the family
Mon
Tue
Wed
Thu
Fri
Sat 8:15am - Confessions with Fr. Mikhail
9:15 am + Julia, Petro, Stefan, Petro, Michal, Anna, Lukasz, Ivan, Teodozia Gebuza Legacy Liturgy
5:00 pm - Vesper
Sun  9:00 am + Dmytro Kocan and deceased members of his family (in UKR) By Anna Kocan
10:30 am - Rosary (in ENG)
11:00 am - 3a Bcix napaciaH - For all parishioners (in ENG) By the friends
Readings of the week are : The Saints of the week are:
Sun Gal1:11-19 Mt 2:13-23 Sun Just Joseph, King David; St James. Br. of the Lord; V M Melania
Mon Col 2:8-12 Lk 2:20-21;40-52 Mon Circumcision of Our Lord; New Year’s Day
Tue 1Tim 3:14-4:5 Mt 3:1-11 Tue H.F. Sylvester, Pope of Rome
Wed 2 Tim 4:5-8 Mk 1:1-8 Wed H.P. Malachi; H.M. Gordius
Thu Rom 8:8-14 Lk 10:1-15 Thu Synaxis of 70 H. Apostles; V.F. Theoctitus, Hegumen
Fri 1 Cor 9:19-27 Lk 3:1-18 Fri  H.M. Theopemptus & Theonas; V. Syncletica
Sat Titus 2:11-14; 3:4-7 Mt 3:13-17 Sat H. Theophany of Our Lord & Savior Jesus Christ
Sun Eph 4:7-13 Mt 4:12-17 Sun Synaxis of H. & G. Prophet, Forerunner & Baptist John
Mon James 2:14-26 Mk 10:46-52 Mon V.F. George the Chosebite; V. M. Domnica; Emilian the C.
Tue James 3:1-10 Mk 11:11-23 Tue H.M. Polyeuctus
Wed James 3:11-4:6 Mk 11:23-26 Wed H.F.Gregory, bishop of Nyssa; V. Dometian, Bishop of Miletene Et Al
Thu 2Cor 4:6-15 Mt 11:27-30 Thu V.F.Theodosius,Founder of the Cenoebitic Monastic Life
Fri  1Pet1:1-2;10-12; 2:6-10 Mk 12:1-12 Fri H.M. Tatiana
Sat Eph 6:10-17 Mt 4:1-11 Sat H.M. Hermylus & Stratonicus

Sun 1 Tim f4:9-15 Lk 19:1-10 Sun V.F. Massacred in Sinai & Raithu; Repose of H. =-to-the A. Nina
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Ushers Epistle Readers

I Liturgy 2 Liturgy | Liturgy 2 Liturgy

Dec. 31 W.Klem, E.Sydor, N.Fil T.Lee, C. Lee A. Serdyuk |. Skalij

Jan. 7 J.Urusky, J.Seneta, |.Seneta V. Holovashchenko P Ranalli

Jan. 14 L.Dryansky, V.Kushnir, A.Serdyuk |. Skalij, J. Skalij J. Seneta M. M. Keiry

1. Parish Membership - We welcome all our visitors and guests who worship at St. Nicholas. We
invite families and individuals who wish to become members to register with us by calling the
Church Office at 273-6752 via e-mail: office@cerkva.com, or speaking with Fr. Mikhail.

2. Theophany with blessing of water - This is a Holy Day of obligation. Liturgy in English &
Ukrainian, with Big Blessing of Water, will be held on Jan. 6™ at 11:30 am.

3. Church Calendars 2024 - available in the church hall. Donation for the calendar is appreciated.

4. Happy Birthday — It is our honor to congratulate all parishioners who celebrated or will celebrate
their birthday in January. Happy Birthday to You! Mnohaya Lita!

5. Happy Anniversary - Our sincere prayers and wishes to all parish couples who celebrated or
will celebrate their Wedding Anniversary in January. May Our Lord Jesus Christ bless you in
abundance with His love, joy and peace.

6. Epistle Reading Schedule for 2024 — is being preprared. If you want to know more information
about this ministry or be placed on the list, contact our cantor Olesia Verzole or Fr. Mikhail.

7. The End of the Year — is approaching fast, and you may wish to review your offering envelopes
to see if you postponed or overlooked any that you wanted to make up before the books are
closed on December 31, 2023.

8. New Offering Envelopes If you do not have offering envelopes, drop us a note with your

information in the collection basket. Parishioners who have reached adulthood and/or
ﬁgg%%gs finished school let us know so that we can prepare your personal offering envelopes

10.

1.

12,

for next year. Parents may remind them. ©. Email information to office@cerkva.com

Proper Church Attire: Church is a sacred place with its traditions. When we come to worship
we should respect those traditions. Today we would like to emphasize church attire. Our clothes
should be modest and tasteful. Inappropriate attire such as jeans, shorts, sneakers, tight pants,
mid-thigh dresses and skirts, low cut blouses can be perceived

Usher / Money Counter Schedule for 2024 — will be completed soon. We welcome new
volunteers; no experience is required. Please contact Irene Skalij 518-326-0067 or Nicholas Fil
(518-785-7596) if you wish to be added to this schedule. Those wishing to be removed or
reassign to another ministry, please also let them know.

Patronize our Advertisers - on the back of our weekly bulletin are the names of those who
advertise with us. We ask that you please patronize these generous people. We wish that God
may grant them many successful years in their profession.

Our Visitors and Guests - welcome you to our liturgical worship. May our Lord grant us with
one voice and one heart to glorify and sing the praises of His honored and
magnificent Name. We invite all Catholics in good standing with the Church to
partake in the Holy Communion. Orthodox Faithful may also receive Holy
’&ﬂ\ Communion (Canon 671). We ask people of all other denominations and religions to

abstain of coming forward, but wait, for you will receive a blessing with the Holy Gifts

at the end of the Holy Commumon With any questions about our faith and worship
services, please kindly seek Fr. Dc. T. Gutch or Fr. Mikhail Myshchuk.
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Bequests- Remember your St. Nicholas Ukrainian Catholic Church in making out your will.

Pilgrimage Tours (Italy or Germany) — Aug 12-22 - lead by Fr. Popovici & Bishop Paul. For
information look for the flayer in the church vestibule.

Prayers and Sacraments for the sick - If a family member is seriously ill at home or in a
hospital, or unable to come to Church and would like to receive the Holy Sacrament of
Confession and or Holy Communion, please call the parish office to arrange pastor’s visit.

BAPTISMS - Holy Mysteries (Sacraments) of Initiation are normally administered on the Sunday
nearest to the 40th day after the birth of the child. Father or Deacon will conduct a special
baptismal preparation session. This session is for all expectant parents, the Godparents and
possibly grand-parents. Parents must be registered and active members of the parish. It is
normal that a saint's name be chosen for the child. ELIGIBILITY FOR GODPARENT - One
sponsor must be a practicing Catholic, attend Liturgy regularly, receive the Sacraments and fulfill
all obligations and financial support to their parish, attested to by their pastor.

Unique Christmas Gifts — This holiday season, please consider giving the gift of your time and
talent, while reaping happiness at the same time! We are looking for individuals, pairs/couples
or families to donate a small amount of time to help with these ministries:
1) Delivering donated food items to local food pantries (suitable for volunteers from either
liturgy, less than 1 hour, once per month)
2) Delivering left over bread products to Joseph’s House (suitable for volunteers from the
second liturgy, twice per month)
3) Becoming an usher/money counter (suitable for pairs/couples, once every 5-6 weeks)
For more information, contact Fr. Mikhail, Mykola (Nick) Fil.

CONCERNING OUR VISITORS AND GUESTS

One of the gifts we can give others is the gift of our hospitality. Each Sunday please take a moment to
greet those among us whom you might not know. You can simply say “Glory be to Jesus Christ, my
nameis. ... itis good to see you this morning.”

If this is a returning member, don't make him/her feel uncomfortable because of their absence; also
be ready to show the new attendees our church and try to explain to them the meaning of what we do

at worship as much as you can.

Name Tel: E-mail

Address Conviniet Days & Times

Perhaps you can invite them down for coffee and introduce them to other members of St. Nicholas parish.
Remember! It is through you they will meet the St Nicholas Church. Let us be generous in our hospitality and
welcome them into the Mystery of Christ's Life.

Jordan’s Homg Blessing
Wﬂaaa/cz Buarocaobenns ‘Douib

® Please help us to serve you better!

' If you wish your home blessed at a certain time during the Epiphany season, we
are requesting that you fill out the following form and drop it into the collection
“4 basket during Sunday collection or bring it to the rectory during office hours. Fr.
Mikhail will try to accommodate your request.




1. Peectpaudia — Mu nackaBo npocMMo ycix Oaxatoumx cTaTtv uyreHamy Hawoi napodii,
NoBiAOMUTU NPO Lie LiepkoBHUI oddic Ten: 273-6752 abo office@cerkva.com.

|
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2. BorosaBniHHA — 6-ro ciuHa — JliTypria B ykpaiHCbkin MoBi 3 Benukum OceaveHHaM Bogu é’a

Binbynetbca 6 ciuHA o 11:30 roa paHKy. JlackaBo 3anpoLlyemMo Ha CBATKYBaHHS p

3. MocesAYeHHA AoMiB — oTelLb po3novHe GnarocnoBeHHsi xaTiB CesayeHot Bopgow. Baxkaroumx
3anpocuTU OTLA Ha MNOCBAYEHHSA NPOCUMO 3anOBHUTU YOPMY, BKa3aBLUW BUiAHI A5 BaC OHi.

4. Bitaemo 3 [OHem HapomxeHHs - YCiX, XTO HapoAuBCA B CiyHi. Hexan [ocnogb
nobnarocnoBuTb ix Weapo HebecHMn nackamm Ha MHorii Jlital

5. Bitaemo 3 lOBineem Baworo Moapyxokst - NOAPYXHI Napu, WO CBATKYOTL CBi KOBiNen y CivHi.
Hexali pagictb, MvMp Ta NoOOB NepenoBHATL KENWXK BaLoro Xutts Ha MHorii Jlita!

6. ®iHaHcoBuM Pik 2023 — nigxoauTb 40 CBOrO 3aKiHYEHHA. Xal KOXEH nepernsHe CBoi KOHBEPHMU
noxepTBs, 44 ByBa My 4Oro He AornsaHynu. | akwo Bu we xoTinu 6 3pobuTtn noxepTsy Ha Oyab-
SKY LiNb, TO 3pobiThb ii e [0 3aKiHYEHHS LbOro poky.

7. KoHBeptun ﬂox(epTB — MK OBHOBMSEMO cnUckK iMeH napodpigH Ha HacTynHui 2024 pik. Tomy
faxaloumx OTpMMaTM KOHBEPTU-MOXEPTB MPOCMMO Mojatu Bawi faHi Jo
LiepKoBHOro odoicy, 3arenedoHyBaBlwimn 518-273-6752 (y cepeny Ta MATHULLO)
abo e-mail: office@cerkva.com. [pocumo 6aTbkiB 3aoxodyBaTv [LiTeW, LWO
,qocnrnm BiKy 3piNOCTi Ta 3aKiHYMNW HABYaHHA Yy Konegxi, CtaTi NOBHOUIHHMMMK YneHaMmu napodii
Ta OTpPMMaTW KOHBEPTM NOXEPTB.
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8. Posknap uuTtaHHa Anoctona 2024 — otpumMaTtu SOKNaAHiWy iHopmaLilo Npo Le CNyXiHHA Ta
Daxatoumnx umtatn CB. Anocrona npocmMmo 3BepTaTuch Ao aaka Oneci Bepson abo o. Muxanna.

9. NymaHiTapHa [Jonomora gnsa YKkpaiHm — ue ¢hiHaHcoBa Ta maTtepianbHa 36ipka ans gonomoru
YkpaiHi y uen HaasBuyamHO cknagHui yac (www.cerkva.com/donations/). Odsikyemo 3a Bawly
nigTpmmky. Monimocb Ao Nocnoga wo6 3a monutesamu boropoauui XopoHuB Hawy baTbkiBLMHY!

10.MoniHHA Ta CB. TaHu AnA XBOpPUX — KON XTOCb i3 POAMHM € BaXKO XBOPUM BAOMA YK Y
nikapHi, NOTpibHO NOBIZOMWTU MPO Le napoxa, Wob NOMONMBCS Hag XBOPMM Ta YAINUB MOMY/iN
Cs. TanHu (Cnosigi, €BxapucTii Ta OnmMBonomasaHHs) Ha 3uineHHs gywi Ta Tina. Wwpi monnTtsem
BCi€i LLePKBW € HaA3BNYaNHO NOMIYHMMM AN O4YXKaHHS.

11.UBunHTap y 3umMoBMIM Yac — BiAMNOBIOHO OO LBUHTAPHMX MPaBWi JIULLE XUBI NMPUKPAcKU MOXYTb
OyTu noctaBneHHi Ha uBmHTapi. LUTy4Hi npukpacu 6ygyTe 3abpaHi Ha TMMYyacoBe 36epiraHHS.

12.3aBiwaHHaA: [Nam’atante npo Bawy napadisnsHy Liepksy CB. 0. Mukonas y BalomMy 3anosiTi.

13. Y Bunaaky noraHoi noroau — B ManbyTHbOMY Yy BUNAZKy Ayxe NnoraHoi noroau y Hegino, ¢
BigNpaBnATMMETbCA Nnuwie ogHa Cnyxba Boxa B ykp. i aHr. moBax B 11-1 rog, paHky. 7

14. NiaTpnMynMo Hawmx CNOHCOPIB- Ha OCTaHHIN CTOPIHLi HAaLOro BiCHMKA MO3HAMOMTECH i3
TUMW, XTO MIATPUMYE OPYK HALLOro LIePKOBHOrO BicHMKa. Mwu BOSAYHI iM 3a nigTpumKky, Ta
3a0xo4yemMo Bac nigTpumatu ix. Monmmocs, wob Mocnogp 6rnarocrnosums ixHO cnpasy.
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BLESSING OF THE WATER AND THE SANCTIFICATION OF HOMES

Among the various petitions mentioned in the ceremony during the blessing of the water is the
sanctification of homes. With this, the Church imposes a duty and obligation upon the priests to bless
the homes of the faithful entrusted to their pastoral care at the beginning of the New Year.

Theologically speaking, the blessing of homes constitutes an invocative blessing, meaning that by
his prayer and by the sprinkling ofthe Holy Water the priest invokes
God’s protection upon the home and those living in it.

As our souls, so also our homes become tainted by the sins of those
living in them and, consequently, lose God’s protective power. Every
year, then, at the Feast of the Epiphany, they should be blessed
again to secure for them God’s blessings and protection. Just as the
faithful cleanse their soul of sin at least ONCE A YEAR, and the
church is blessed with the newly blessed water every year, so should
the homesof the faithful be yearly blessed to invoke God’s blessings
and protection on it and its inhabitants.

As we renew the insurance on our home every year, so we should
renew our insurance of God’s protection and his blessing which is of
greater importance and more effective. As we welcome our priest
during the holy season of Epiphany to bless our home, let us be
mindful that he is bringing to us the "blessing of Jordan," and that unless God protect and bless our
home, we "labor in vain." (Ps. 127:1)

MOPOAHCbHKA BOLA — BEJIMKA CBATICTb
Cessma llepkea neped npasHukom ['0cnodHb020 b020518/1€HHS y 6020CAYHCEHHSX 38EpMAEMbCS 00 C80IX

gipHux: "Bugseem 3aauwuswiy, npecaasHe vydo, chiwimo do HopdaHy dywero 2apsyoro i mam no6a4umo
cmpawHe maiHcmeo” (CeimusieH ympeHi 3 3 CiuHs1).

Lle maincmeo I'ocnodnbozo Bozosienenns, ye Xpewenns I'ocnoda Hawozo Icyca Xpucma e piyi Hopdani. Y
ywoMy maincmei Icyc Xpucmoc 06'seasie cebe sk Cnacumens. Ipo Hozo Booice nicaaHHuymeo csiduums npu
XpeweHHi cam Omeyb HebecHull 20s10coM i3 Heba: "Tu ecu CuH mili aro6uti, y mo6i — moe ynodobarHs" (Mp.
1, 11); cgiduume Ceamuil [yx, wo y euaas0i zoaybéa cxodums Ha Hwvoeo; cgiduumbs i cesamuil Hoan
Xpecmumenn, ekazyrouu Ha Hboz20: "Ocb AzHeyw Boswcutl, sikuti 2pixu ceimy 3abupae”(Ho. 1, 29).

Cam, oTxe, yonoBikono64e Llapto, npuinan i HUHI 3iwectam CeAaToro TBoro [lyxa,i ocBATK
BoAy ouro” (Yun seaukozo eodocessmmsi).

“3 npasHukom T['ocnodHbozo BozosieneHHs: micHO nos'sizaHe Beauke, abo liopdaHceke eodocssamms. L
cesujeHHa mpaduyis CxioHoi lLlepkeu cseae nepwux 6ikie xpucmusiHcmea. I[IpomsizomM cmosimos
8UMBOPUAUCS PI3HI 06psI0U B8eAUK0200C85YEHHST 800U cesimux boeosieninb. Haw Hapod 3 dasHix-0aseH
liopdaHcbke sodocesimmsi dyvice A06UMb, 8ipumb y 8eAUKY CU1y 0cesiHeHoi lopdaHcbkoi 6odu ma 36epieac it
Y Xamax, sik 8eAUKy cesimicmbs”.

Big HanpaeHiwmx yacie CxigHa LlepkBa BBaXkae O0CBAYEHY MOpAAHCBbKY BOAY 3a BENMWKY CBATICTb
Ta npunucye i YygodinHy cuny Ans Aywi i Tina. Ceatunm WMoan 3onoToycTuii y nponosigi
HanpasHuK borosiBneHHs kaxe: "Y uUel NpasHuK OMiBHOYI BCi, 3a4eprHyBLUM BOAMW, MPUHOCATD ii
Jodowmy i 36epiraloTb yBECH pik... | AiETbCA AUBHE ABULLIE: Ta BoAA Y CBOIN iCTOTi HE NCYETLCS Bif
[OBroTW Yacy, ane 3adveprnHyTa CbOrofHi, BOHa Yepes3 Linun pik, a yacto i ABa i TpuM poku
30CTa€eTbCA HesincoBaHa i cBiXka. | MO TakiMm AOBriM 4Yaci BOHa Taka, K i Boga, LLOWHO B3dATa 3
xepena". 'peubka LlepkBa ons nopgaHCcbKoi BOAM Mae HasBy Benvka "arisama”, TobTo Benuka
CBATICTb.



Christian Greetings among Ukrainian Gatholics
https://eeparchy.com/2021/02/03/traditional-ukrainian-catholic-greetings/

Ukrainian Catholics have a great tradition of greetings in our church. Our greetings and responses all
revolve around the liturgical calendar and can be used to greet friends, family, and strangers!
Sometimes, we all forget which greeting to use so here’s a general list to help guide you:

1. For During the Year

English: YkpaiHcbka MmoBa:
Greet individuals with: “Glory to Jesus Christ” BitaHHs: “Crnasa Icycy Xpucmy!”
Your Response: “Glory Forever!” (Pronounced: Slava Isusu Xrystu!)

Bignosiab: “Cnasa Hasiku!“
(Pronounced: Slava na viky!)

2. During the Divine Liturgy during the kiss of peace

English: YkpaiHcbka MmoBa:
Greet individuals with: “Christ is among us!” BitaHHsa: “Xpucmoc noceped Hac!”
Your Response: “He is and will be!” (Pronounced: Xrystos posered nas!)

Bignosiab:“e, i 6yde!”
(Pronounced: ye, i bude!)

3. For During the Easter Season (From Easter Sunday (Pascha) to the Feast of the Ascension)

English: YkpaiHcbKka moBa:
Greet individuals with: “Christ is Risen!” BitanHs: “Xpucmoc Bockpec!”
Your Response: “Truly He is Risen!” (Pronounced: Xrystos Voskres!)

Bignosigb: “BoicmuHy Bockpec!”
(Pronounced: Voistynu Voskres!)

4. For During Christmas (December 25 to February 1)

English: YkpaiHcbKka moBa:
Greet individuals with: “Christ is Born!” BitanHs: “Xpucmoc Poxdaembcs!”
Your Response: “Glorify Him!” (Pronounced: Xrystos Rozhdayet’sya!)

Bignosigb: “Cnasime Nozo!“
(Pronounced: Slavite Joho!)

5. For During Theophany (January 6™ - January 14")

English: YkpaiHcbka moBa:
Greet individuals with: “Christ is Baptized!” BitaHHs: “Xpucmoc xpewaemsbcs!”
Your Response: “In the river Jordan!” (Pronounced: Xrystos xreshchayet’syal)

Bignosiab: “Y pidui MopdaHi!”
(Pronounced: U richtci Jordani!)




Sunday after the Nativity of our Lord. Holy & Righteous Joseph,
King David, & James, Br. of the Lord

Troparion, Tone 6: Angelic powers were upon Your tomb* and the guards became like
dead men;* Mary stood before Your tomb* seeking Your most pure body.* You captured
Hades without being overcome by it.* You met the Virgin and granted life.* O Lord, risen
from the dead,* glory be to You!

Troparion, Tone 4: Your Nativity, O Christ our God,* made the light of knowledge dawn on the world:*
through it, those who worshipped the stars were taught by a star* to worship You, the Sun of
Righteousness,* and to know that You, the Dawn from on the high.* Glory to You, O Lord.

Troparion, Tone 2: O Joseph, announce to David, the ancestor of God, the news of the miracle:* You saw a
virgin giving birth.* With the shepherds, you gave praise and with the Magi you worshipped;* they too
were warned by an angel.* Pray to Christ our God to save our souls.

Glory he To the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Kontakion, Tone 3: Today the divine David is filled
with gladness;* Joseph along with James offers praises* for having received a crown through their kinship
with Christ they rejoice* and sing of the One who inexpressibly was born on earth,* crying out, “O
Gracious One, save those who worship You.”

Now and For ever and ever. Amen. Kontakion, Tone 3: The Virgin today gives birth to Him who is above all
being;* the earth offers the cave to Him whom no one can approach;* Angel with shepherds give Him
glory,* while Magi make their way with a star,* for to us is born a little Child — the pre-eternal God.

Prokeimenon, Tone 4: God is wonderful in His saints,* the God of Israel.
verse: In the churches bless God, the Lord from the fountains of Israel. (Psalm 67:36,27)

Gpistle (Galations 1,11-19): Brethren: | want you to know that the gospel preached by me is not of human
origin. For | did not receive it from a human being, nor was | taught it, but it came through a revelation of
Jesus Christ. For you heard of my former way of life in Judaism, how | persecuted the church of God
beyond measure and tried to destroy it, and progressed in Judaism beyond many of my contemporaries
among my race, since | was even more a zealot for my ancestral traditions. But when [God], who from my
mother's womb had set me apart and called me through his grace, was pleased to reveal his Son to me,
so that | might proclaim him to the Gentiles, | did not immediately consult flesh and blood, nor did | go up
to Jerusalem to those who were apostles before me, rather, | went into Arabia and then returned to
Damascus. Then after three years | went up to Jerusalem to confer with Cephas and remained with him
for fifteen days. But | did not see any other of the apostles, only James the brother of the Lord.

Alleluia (Tone 8): God, be merciful to us and bless us.
verse: Make the light of Your face shine upon us and have mercy on us. (Psalm 66:2)

Gospel: (Matt 2:13-23): T When the magi had departed, behold, the angel of the Lord appeared to Joseph
in a dream and said, “Rise, take the child and his mother, flee to Egypt, and stay there until | tell you.
Herod is going to search for the child to destroy him.” Joseph rose and took the child and his mother by
night and departed for Egypt. He stayed there until the death of Herod, that what the Lord had said
through the prophet might be fulfilled, “Out of Egypt | called my son.” When Herod realized that he had
been deceived by the magi, he became furious. He ordered the massacre of all the boys in Bethlehem
and its vicinity two years old and under, in accordance with the time he had ascertained from the magi.
Then was fulfilled what had been said through Jeremiah the prophet: “A voice was heard in Ramah,
sobbing and loud lamentation; Rachel weeping for her children, and she would not be consoled, since
they were no more.” .......

Hymn to the Mother of God: O my soul, magnify Christ the King born in a manger.
Irmos: Mothers cannot be virgins, nor virgins be mothers; but in you, O Mother of God, both
virginity and motherhood were present. Therefore, all the people of the earth unceasingly extol you.

Gommunion: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the highest.* Alleluia (3x). (Ps 148:1)



Henina no Piapei XpucTosiM; Mam’aTs cB. i npaseguunx Hocuia 06pyunuKa,
NaBuna naps i ikosa, no nnoTi 6paTa F'ocnopHbLOrO

Tponap (raac 6): AHrenbcbki cunm Ha rpobi TBOIM™ i Ti, O cTepernu, 3amMepTBinu* i
ctosana Mapisa y rpobi,* wykatoum npeyuctoro Tina teoro.* MNMonoHve Tu aga, Ta He
cnokycumecst HUM,* 3ycTpiB ecu [liBy, Aapyloum Xutta.* Bockpecnnii 3 mepTBMX
ocnoau, cnasa Tobi.

Tponap (4): PisaBo TBoe, Xpucte boxe Hall, 3acsisino CBiTOBi CBIT/IOM PO3YMiHHs. Y HbOMY Ti, LLO 30psiM
CcryXunu, Big 30pi HaBuyunucs noknoHstTuce Tobi, CoHuto Mpaeaw, i nisHaBaTn Tebe -Cxig 3 BuCOTW.
locnoawn, -Cnaea Tobi!

Tponap (2): PagicHo 3BicTy, Vlocmq)e, borooTuesi aBugosi npo vygeca: wo Tu 6aums [iBy, Ak poavna, 3
nactTupsMM ii Npocnasuve, 3 MyApeLsMU MOKMOHUBCS, NPUAHABLUM BIiCTKY Big aHrena. Monu Xpucrta Bora,
o6 cnac aywi Halui.

Gaaga O, i Guuy, i Graromy Ayyori. Konpak (3): PagyeTbcsi cborogHi 6oxectBeHHW Jasua, I7Iocmq3 xe 3
SkoBoMm xBany NPMHOCATbL; BIHOK 60 NPUIAHABLUKW 3345 CNOPIAHEHHSA 3 XPUCTOM, padytoTbCsa i HEBUMOBHO
Ha 3emni ocniBytoTb HapogxeHoro Ta knuuyTh: LLleapun, cnacanm Tux, wo Tebe noymTaroTb.

I uuwi, i nogcakuac, i HA Biku Bivni. Amins. Koupak (3): [iBa cborogHi MNpeasidyHOro poauTtb, 3eMns BepTen
HEOCSX)KHOMY NMPUHOCUTb, AHrenn 3 NacTUpsIMM  CNaBOCIOBMATb, @ MyApeLi 3a 30pet0 NOAOPOXYHTb, 60
3aana Hac Hapogunoch OuTa - npeasivyHmi bor.

Mpokimen (4): AnHuM Bor y ceaTnx CBoix, bor Ispainis.
Grry: BocknukHiTe ocnogesi, BCs 3emrie, cnisante X iMmeHi Voro, sigaavTe cnasy xsani Moro.

Anocroa: (Taa 1,11-19): BpaTTs, 3BiCTyl0 BaM, WO €BaHrenis, Aky S BaM NponoBigyBaBs, He € 3a I0ACHKO
Mipoto; 00 X 51 i He NPUNHAB, aHi HABYMBCS Bif NOAVHK, NKLLE - Yepe3 06’ABNeHHs Icyca XpucTa. Bu yynu
Npo MO0 MOBEAIHKY KONMUCh Y I0AENCTBI, Npo Te, 9K 9 HecaMoBuUTO roHuB boxy LlepkBy Ta pynHysas ii. A
nepeBuLLYyBaB Y toAencTBi 6aratbox POBECHUKIB 3 MOro poAy, GyBLUM 3aneknuM NPUXMIbHUKOM nepegaHb
MOiX NpeakiB. Ta Konu ToW, LWo BUOpaB MeHe BXe Big yTpobu MaTtepi MOEi i NOKNnkaB CBOEK bGnarogatTio,
3B0onMB 00’sBUTK B MeHi CrHa cBoro, Wwob s NponoBigyBaB MOro Mk noraHamu, TO S HEramHo, Hi 3 KUM He
paavBLUKUCE, aHi nogaBlmca B €pycanym 4o Tux, wo 6ynm anoctonammn nepego MHoOL, nios B Apabito, a
noTiM 3HOBY MoBepHyBcs B [lamack. Mo TpbOX pokax, no Tomy niwoB s B €pycanvm Biaeigatn Kudy i
nepebyB y HbOro MATHAZUATL AeHb. A iHLWOro 3 anocToniB s He 6ayue, kpiMm AkoBa, 6paTa MocnogHbLOro.

Aanays (raac 8): Hebeca no sigaoTs cnasy Boxy, i Aino pyk Moro nporonowiye Teepab HebecHa
Gruy: [leHb OHEBI nepegae CrioBo, Hiv Houi 00’sIBNSIE BiCTKY

Eranreaie: (MaT 2,13-23): BTow yac, sk Bupywinnu mygpeui B gopory, aHren [ocnogHin 3'aBuece y
cHi MlocudboBi 1 kaxe: “YcTaHb, BisbMU AWTATKO i iOro MaTip, i BTikai B €runerT, i nepebyabs Tam, Noku S
T06i He ckaxy, 60 lpoa poslykyBaTume anTa, Wob oro B6MTK.” BeTaslum Mocud, y3sse yHoui AnTATKO Ta
moro marip i niwoB y €rvnet, ae nepebys Ao cmepTn lpoga, wob 36ynocs ckasaHe Mocnogom yepes
npopoka: “3 €rvnTy s noknukaB Moro cuHa.” Togi lpod, nobaymBliK, WO MyApeLi 3 HbOro HaCMISNMChb,
po3ntoTUBCSA BENbMW 1 nocrae noBbueatn y Budneemi 11 no BCi MOro okpysi BCiX AiTEN, WO mManu
MeHLLe, HiXX ABa pPOKM, 3rigHO 3 Yacowm, Lo NUbHO BUBigaB OyB Big mygpeuiB. Toai cnpaBgunoch Te, LWO
ckasaB OyB npopok €pemis: “B Pami 4yTu ronoc, nnay i Tskke pygaHHsa: To Paxunb nnadve 3a gitbMu
CBOIMU 1 He xo4e, Wo6 1T BTiWKUTK, 60 TX Hemae.” .........

3amicTs AocTorino: Benuyan, gywe mos npecnasHe HapogkeHHs Boxoi MaTtepi.
Ipmoc: Tebe, WO HeckaszaHHO BonnoTuna CeiTno, sike 3acasano padiwe CoHus -bora, wo B TiMi 4o Hac
NPUIALLIOB 3 AiBUYOro JoHa, - briarocrnoseHHa, Beceuncta boropoguue, Benuyaemo.

Tpruacuni: XBanite Mocnopaa 3 Hebec, xsanite Moro Ha Bucotax (Mc 148,1). Anunys (x3).



Sunday after Theophany.

First Antiphon
Verse 1: When Israel came forth from Egypt, the house of Jacob from an alien people * Judah
became His sanctuary, Israel His dominion (Ps 113:1-2).
Refrain: Through the prayers of the Mother of God, O Saviour, save us.
Verse 2: Judah became His sanctuary, Israel His dominion.
Verse 3: The sea beheld this and fled, the Jordan turned back on its course.* Why was it, O sea,
that you fled, that you, O Jordan, turned back on your course?

Third Antiphon
(Usual Third Antiphon, but with the festal refrain)

Son of God, baptized by John in the Jordan,* save us who sing to You: Alleluia.
Troparion (7): By Your cross You destroyed death,* You opened Paradise to the thief,* You changed the
lamentation of the myrrhbearers to joy,* and charged the apostles to proclaim* that You are risen, O Christ our
God,* offering great mercy to the world.

Troparion (1): When You, O Lord, were baptized in the Jordan,* worship of the Trinity was revealed;* the voice
of the Father bore witness to You,* naming You the “beloved Son,”* and the Spirit in the form of a dove
confirmed the Word's certainty.* Glory to You, O Christ God,* who appeared and enlightened the world.

Troparion (2): The just man is remembered with praises, but for you the Lord's testimony will suffice, O
Forerunner, for you truly became more honorable than the prophets and were deemed worthy to baptize the
One foretold. Then you suffered for the truth and joyfully announced to those in Hades that God appeared in the
flesh taking away the sin of the world and offering us great mercy.

+Glory & Now... Kontakion (4): Today You have appeared to the world* and Your light, O Lord, has been signed
on us,* who with knowledge sing Your praises.* You have come, You have appeared, O unapproachable Light.

Prokimenon (1): Let your mercy, O Lord, be upon us* as we have hoped in you.
verse: Rejoice in the Lord, O you just; praise befits the righteous. (Ps 32:2,1)

Reading of the €pistle of St. Paul to the €phesians.: (€ph 4:7-13): Brethren, each of us was given grace
according to the measure of Christ’s gift. Therefore it is said, ‘When he ascended on high he made captivity
itself a captive; he gave gifts to his people.” (When it says, ‘He ascended’, what does it mean but that he had
also descended into the lower parts of the earth? He who descended is the same one who ascended far above
all the heavens, so that he might fill all things.) The gifts he gave were that some would be apostles, some
prophets, evangelists, some pastors and teachers, to equip the saints for the work of ministry, for building up the
body of Christ, until all of us come to the unity of the faith and of the knowledge of the Son of God, to maturity,
to the measure of the full stature of Christ.

Alleluia: Bring to the Lord, you sons of God; bring to the Lord young rams.
verse: The voice of the Lord is over the waters, the God of glory has thundered, the Lord reigns over vast
waters. (Ps 28:1,3)

Gospel: (Matthew 4:12-17): At that time, when Jesus heard that John had been arrested, he withdrew to Galilee.
He left Nazareth and made his home in Capernaum by the lake, in the territory of Zebulun and Naphtali, so that
what had been spoken through the prophet Isaiah might be fulfilled: ‘Land of Zebulun, land of Naphtali, on the
road by the sea, across the Jordan, Galilee of the Gentiles—the people who sat in darkness have seen a great
light, and for those who sat in the region and shadow of death light has dawned.” From that time Jesus began to
proclaim, ‘Repent, for the kingdom of heaven has come near.’

Instead of “It is truly...”: O my soul, magnify Christ the King, baptized in the Jordan.

Irmos (Tone 2): Every tongue is at a loss to praise you as is your due, O Mother of God. Even a spirit
from above is filled with dizziness when seeking to sing your praises. But since you are good, accept out faith,
for you know well our love inspired by God. For it is you who protect all Christians; therefore, we magnify you.

Gommunion : The grace of God has appeared* bringing salvation to all.* Alleluia, alleluia,* alleluia. (Titus 2)

According To Galician usage: All creation is filled with rejoicing today, for Christ is baptized in the Jordan.
Instead of “We have seen the true light...” “May our mouths be filled...” & “Blessed be the Name of the Lord...”



Hepninga nicna BoroaBIeHHd.

AHTUGOH - 1

Grry 1: Bo i3xogi Ispainesim i3 €runty, gomy fAkosa i3 nogen Bapsapi;* Ctana tOges

CBATUHS Noro, |3paink — BonofiHHaA noro (Tlc 113,1-2).

Mpuenis: Moaumeamu bozopoduyi, Cnace, cnacu Hac.

Gy 2: Mope Buaino i nobirno, Vlopaan nosepHysca Hasag (Tlc 113,3).

Gy 3: Lo 3 Toboto, Mmope, wo 1 nobirno, i 3 Toboto, MopaaHe, LWwo Tm noBepHyBCsA Ha3an?
AHTUOH 3

(Cnisaemo 38uuatinuti mpemiii aumudghoH, ase i3 npucnieom)

Ipuenis: Cniacu Hac, Cuny Boxwuii, mo xpectuscs B Mopaani Big Isana, cniBaemo To6i: Anuys.

Tponap (r.7): 3HMWwmMB Tn xpectom TBOIM CMEPTb,* BiAYMHUB PO3BIiHMKOBI pait,* MUPOHOCKLIAM NJlay Ha pagicTb
nepeMmiHMB® i anoctonam 3seniB nponosigyeBatn,” WO Bockpec Twu, Xpucte Boxe,* pawoum CBITOBI BEnuky
MUIiCTb.

Tponap (r.1): Korm B Mopaani xpectuscs 1, Focnoau,* TpoiuHe siBMnocs NoknoHiHHs:* 60 Pogutens ronoc
cBigumB T06i,* Bo3nobneHum CuHoM Tebe Hasmsarouw;* i Oyx y Buai ronybuHim 3acsigume TBepaicTb cnosa.®
Asmecs ™1, Xpucte Boxe,* i cBiT npocBiTUB, cnasa Tobi.

Tponap (r.2): Mam'sATb NpaBefHOro 3 noxsanamu, Ans Tede > AoBoni FocnodHLOro ceigveHHs, MpeaTteve, T
nokasaBCs BOICTMHY i BiJ MPOPOKIB yecHiwwni, 60 cnogobueca y Bogax xpuctutu NponosigysaHoro. Tomy 3a
iCTUHY nocTpaxaas Tu, pagitoyu, i TuMm, Wwo 6ynu B agi, bnarosictue bora, skuii y Tini 3'sBUBCS, B3SB rPixu CBIiTY
i nogaB Ham BENWKY MUMICTb.

+Gaaga ... I uuni, Konpak (r. 4): ABMBCSA ecy AHECh BCENEHHIN* i cBiTno TBOE, [ocnoau, 3HaMmeHyBanocs Ha Hac,*
LLIO 3i 3p03yMiHHAM ocniByeMo Tebe:* Mpunwos ecu i sBnBca ecn — CBITNO HENPUCTYNHE.

Mpokimen (1): Byab, Mocnoam, municTb TBosi Ha Hac,* 60 ynoeanu Mu Ha Tebe (Tlc 32,22).
Gruy: Pagyntecs, npasegHi, y Mocnoai, npaBum Hanexuts noxesana (Tlc 32,1).

Ao €decan nocaanna cg. anocrona lagaa wnranua: (€4 4,7-13): BpatTs, KOKHOMY 3 Hac AaHa 6narofaTh 3a Mipoto
XpuctoBux gapis. Tomy i ckasaHo: “BuiwoB Ha BucoTy, 3abpas y nonoH 6paHuis, gaB aapu nmogsam.” A Te
“BMMLLOB” LLO O3HA4YaE, K He Te, WO BiH OyB 3iMLWOB i B HANHWXKYi YacTuHU 3eMni? Ton xe, XTo ByB 3iNWoB Ha
HM3, Le TOM camui, LIO BUWLIOB HamBuLle BCiX Hebec, W06 yce HanoBHUTW. | BiH caM HaCTaHOBUMB OAHMWX
anocTonamu, iHWKMX — NPOpPOKaMW, LLe iHLLIWX — EBAHTENUCTaMuM i NacTUPSIMK, | BUMTENSMU, OIS BAOCKOHANEHHS
CBATUX Ha [ino cnyxbwu, Ha GyayBaHHs XpUCTOBOrO Tina, ax NOKWM MW BCi He AinaemMo OO €QHOCTU B Bipi W OO
MOBHOro cnidHaHHa Boxxoro CrHa, 40 3BEpLUEHOCTU MyXa, 4O Mipy NMOBHOMO 3pOCTY NOBHOTU XpucTa.

Aanaya : Munocri TBoi, ocnogw, NoBsik ocniByBaTMMy, CMOBILLY 3 POAY B pif ICTUHY TBOIO yCTamu MOIMM.
Gruy: Bo ckasaB Tu: MoBik MunicTe 306yayeTbea, Ha Hebecax NPUroToBUTLCA icTMHA TBOSA (Tic 88,3)

€eanrenie: (AT 4,12-17): B Tomu vaci noyyewu, wWwo WMoaHa yB'A3HEHO, Icyc nmoBepHyBca B [anuvnero i,
NokuHyBLUW Hasaper, niwoB i ocenuecsa B KanepHaymi, Lo npu mMopi, Ha rpaHuusax 3asyrnoHa Ta HadTani, wob
36ynocs Te, Wwo ckasas 6yB npopok Icas: “O 3emne 3aBynoHa Ta 3emne HadTani, NpMMOPCLKMIA LWNAXY, KpaiHO
3a MoppaHom, noraHcbka Manunee! Hapop, sikuin cuais y TEMHOTi no6aynB BenvKe CBITIO; TVM, LLIO CUAINn B
KpaiHi 1 TiHi cMepTw, — 3iWwno im ceiTrno.” 3 Toro yacy lcyc noyas nponosigysaTtu 11 rosoputu: “lNokanTtecs, 60
HebecHe LlapcTBo 6nn3bko.”

3amicTe AocTofino: Bennyan, aywe mos, Llaps Xpucta, Wwo xpectuscs B l7lopp,aHi.

Ipmoc (raac 2): He 3ymie Hisikuid S13K OOCTOMHO GraroxsanuTu, TPUBOXUTLCS W YM, i TO HAACBITHIN,
konu ocniBye Tebe, boropoavue; ogHade T, 6naras, npuivm Bipy, 60 MO6OB Hally 60XeCTBEHHY 3Ha€eL, 6O TK
€ XPUCTUSAH 3acTynHuus, Tebe Benmyaemo.

Ipuyacuui: ABunaca 6narogate boxa cnacvtenbHa BCim nogam (Tum 2,11). Anunys (x3).

3a Faanuskum 3e0Maem criikaemo: HUHI Bce HanoBHUNocs pagicTio, XpucTtoc xpectmBcs B Mopaakni. 3amicme
“Mu 6auuau ceimao icmunHe...” (x1) “Hexaii cnoeusimbess yema” (x3) i “Hexaii6yde im’a...” (X3).
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Let us strive to comprehend the mystery.
The reason God is in the flesh is to kill the
death that lurks there. As discases are cured
by medicines and assimilated by the body,
and as darkness in a house is dispelled by the
coming of light, so death, which held sway
over human nature, is done away with by
the coming of God. And as ice formed on
water covers its surface as long as night and
darkness last but melts under the warmth of
the sun, so death reigned until the coming
of Christ; but when the grace of God our
Savior appeared and the Sun of Justice rose,
death was swallowed up in victory, unable to
bear the presence of true life. How great is
God’s goodness, how deep his love for us!

Celebrate and Be Glad

Let us join the shepherds in giving glory
to God, let us dance with the angels and
sing: Today a Savior has been born to us. He
is Christ the Lord. The Lord is God and He
has appeared to us, not as God, which would
have been terrifying for our weakness, but as
a slave so as to free those who live in slavery.
Who could be so lacking in sensibility and
so ungrateful as not to join all here present
in our gladness, exultation, and radiant joy?
‘This feast belongs to the whole of creation.
Let everyone join in and be grateful. Let
our voices too ring out in songs of jubilation!

St. Basil the Great
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SUNDAY AFTER THE NATIVITY OF OUR LORD
SUNDAY OF KING DAVID, JOSEPH AND JAMES
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Icon of the Nativity of Our Lord




